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nische ibbersetzt wurden und die wir 1940
nach einer Florentiner Hs herausgegeben
haben.

Im Jahre 1358 schreibt ein Erzbischof
namens Grigorios im armenischen Kloster
des hl. Abts Antonius zu Pisa, das yon den
fruhesten Zeiten. an zur Kongregation der
Bartholomiten gehort hat, das lateinisch-
armenische Missale des Fr. Pontius ab, die
jetzige Handschrift 58 P I Sup.* der Am-
brosianischen Bibliothek in Mailand, auf
Bitteundzun Gebrauch eine A we-tis von Erzerum:

fol. 292 b: Յամի մարդեղութեան տեառն
մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի Ռ. 3. Ծ. եւ ութն
աւարտեցաւ գիրք պատարագաց յամսեանն
յունվարի Ը. ի փառս Քրիստոսի, եւն... Եւ
արդ գրեցաւ ձեռամբ փցուն եւ անարհեստ
գրչի գրիգորիոսի, վերիոյ 17 արհիէպիսկօ-
պոսի թէպէտ եւ անարժան, ի գաւառի
յիտալիացոց, ի մայրաքաղաքս անուն կոչեւ
ցեալ պիզ, ընդ հովանեաւ հայոց տանն
սրբոյն անդոնիոսի մեծ ճգնաւորին: Ի քա-
հանա[յա] պետութեանն հռովմաեցոցն տեաւ
ռըն պապուն վեցերրորդ իննօցէնցիոսի
[fol. 293 a] ի խնդրո քրիստոսասէր եղբօրն
անուն աւետիս կոչեցեալ ի քաղաքէն ար-
զրում, որ է թէօդօպաւլիս: Արդ՝ ստացաւզգիրքս զայս վերոյասացեալ անունն աւետիս
ի վայելումն անձին իւրոյ եւ զկնի վախճան-
ման իւրո՝ յիշատակ իւր, եւն:

Die Pontius-Ubersetzung des romischen
Missale war eben bei den armenischen Bar-
tholomiten von Italien in Gebrauch und wir
kennen davon iberhaupt nur solche Hand-
schriften 18 die aus Klostern dieser Ordens-

Վառիոյ վանք in Siuniq? Fr. Maceer,Notices de manuscrits armeniens vus dans quelquesbibliotheques
hat

de I'Europe Centrale, Paris 1913, 45,
Anderseits

an Aleppo (Вврога, arm.: - Բերիա) gedacht.
medii

erzahlt с. Eubel, Hierarchia catholicaaevi, Minster 1898. 553 einen Gregorius ar-chiepiscopus &Veriensis* oder a Verisiensis" (vonVerissa, Feretschik, in Thrazien), der am 3. Janner
1349 von Clemens VI ernannt wurde und einfacher
Titularerzbischof gewesen sein scheint.

18 AuBer der Mailander Hs 58 I Sup.*der Ambrosiana (1358, geschrieben im Antonius-kloster in Pisa) nach ,Plut. I 13* der BibliothekLaurentiana in Florenz _(1353, geschrieben ebenda-selbst vom gleichen Erzbischof Grigorios), ,Anc.fonds arm. 22<< (- Macler, 107) der Bibl. Na-
tionale in Paris (1381 geschrieben in Bologna) und>D IV 207* der Bibliofeca Gambalunghiana in Ri-
Jahrh.
mini, wahrscheinlich in der ersten Halfte des 15.

geschrieben im Bartholomitenkloster in R

genossenschaft stammen. Ihr durfte somlt
auch Awetis von Erzerum bereits im Jahre
1358 angehort haben.

Zwischen 1358 und 1374 тиВ er dann
aus der Kongregation der Bartholomiten in
den Dominikanerorden ibbergetreten sein und
hat wahrscheinlich bei dieser Gelegenheit den
neuen Namen ,,Augustinus* angenommen.
Am 18. Januar 1374 gehort er als ,pr. Augu-
stinus de Arzerono* zu den Insassen des Do-
minikanerklosters von Pera (Konstantinopel)
und wird als solcher erwahnt unter den Zeu
gen bei der Wahl des Fr. Lucas Michaelis
von Pisa zum Bischof von Erissi 19.

Alsdann тиВ er nach Europa zuruckge
kommen sein und am 29. Fiebruar 1380 hat
er seinen Aufenthalt ,,in der Kirche von Vene-
dig", wobei wohl an das dortige Domini-
kanerkloster der hl. Joannes und Paulus zu
denken ist.

M. A. VAN DEN OUDENRIJN

ՑՈՒՑԱԿ ՀԱՅԵՐԷՆ ՁԵՌԱԳՐԱՑ
ԼՎՈՎԻ ԵՒ ՍՏԱՆԻՍԼԱՒՈՎԻ

(Շարունակութիւն:)

5 (28).
Շ Ա Ր կ Ն Ո

ՉՂԳ = 1344:
ԹՈՒՂԹՔ՝ (՞)...-- ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 13X8,8 հմու

ՆԻՒԹ, թուղթ: ԳԻՐ՝ բոլորգիր: -- ԿԱԶՄ՝
կաշի: -- ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ տեղ տեղ մաշած, բնագիրը
գրեթէ անընթեռնլի: և ԿԻՍԱԽՈՐԱՆՆԵՐ՝ կան, գու-
նազարդ: ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴԵՐ, ԾԱՂԿԱԳՐԵՐ՝ կան
յաճախութեամբ: ՍԿԶԲՆԱՏՈՂՔ՝ կարմրագիր:
Մանրանկարչութիւնը միջակ յաջողութեամբ:
ԳՐԻՉ՝ Թորոս Սուքիասեան: -- ՏԵՂԻ՝ Սուրխաթ:

- ԺԱՄԱՆԱԿ՝ 1344:

Մատեանս է Շարակնոց:
ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ: Փառք ամենասուրբ Երրորդու-

թեանն յաւիտեանս. ամէն:
Գրեցաւ եղանակաւոր տառս ի թվականութեանս

ՉՂԳ. ի հայրապետութեան տեառն Մըխիթարայ եւ ի
թագաւորութեան Կոստանդեայ բարեպաշտի ի քաւ
դաքս ի Սուրխաթ, ընդ հովանեու, սուրբ Աստուա-

19 Vgl. R. Loenertz, Archiv. Fr. Praedica-
torum 1933 (ili), 1943.

ծածնիս. ձեռամբ բազմամեղիս Թորոսի Սուքիասանց

ի վայելումն. (դատարկ) եւ յիշատակ հոգւոյ
Արդ աղաչեմ զամենեսեան որք հանդիպիք սմա

եւ տարազաւ ինչ աւգտութեան յիշեսջիք ի Քրիստոս

զստացող սորածօր (դատարկ) եւ զբազմամեղ գրիչս

զԹորոս եւ զծնողսն իմ: Եւ Քրիստոս յիշողացդ եւ

յիշելոցս ողորմեսցի. ամէն:
Սկիզբը պահպանակ թղթի վրայ» <<Այս չարական

է պատւելի տէր Նիկօլին в

6 (29).

ՇԱ Ա կ Ն Ո՛
ՌՃԻԹ= 1680

2848 -- ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 30,2X20 hմ= в
ԹՈՒՂԹՔ՝

թուղթ: -- ԳԻՐ՝ նոտը-շղագիր: _ ԿԱԶՄ՝

փայտեայ
-- ՆԻՒԹ՝

կաշեպատ, այժմ քայքայուած: ՀԱՆԳԱ-

ՄԱՆՔ՝ քրքրուած, տեղ տեղ թղթեր ինկած.
թռչնագրեր

այժմ կը

պակսին էջ 1--63, 80--81: Զարդագրեր,
կարմիր:

եւ լուսանցազարդեր կան ԽՈՐԱԳԻՐՔ՝
ՏԵՂԻ՝

-- ԳՐԻՉ՝ Միքայե(լ) երէց Միքայէլէնց:

Լվով (՞):- ԺԱՄԱՆԱԿ՝ 1680:

Մատեանս է Շարակնոց, խազագրեալ:

1. Էջ 64--666 3 Սկիզբէն ինկած
ի Օրհնու=

էջերը: Այժմ կը սկսի Ս. Անտոնի

թեան քաղուածքներէն: Խոտաճարակացն
2. Էջ 637. Շարական

Յոհանիսի: Յաւուրց
ասացեալ վարդապետին

ժամանակաց.... աւետարան--վերջին
3. Էջ 638. Շարական սրբոց

Ղուկասու եւ
Մարկոսի, Հոգւոյնչացն ՄատթկարողՈւթեամբ սուրբ

Տունկ՝ ԿԻՒ-Յոհաննու: Քրիստոսիօգեց
աշակերտեալ
ՐԱԿՈՍ - Երրորդութիւնն եւ

4. Կանոն ի սուրբ սուրբ Հոգւոյսն:
Ամենայն սրբոց, Ը. աւուրնեւ մի բնութիւն
Յերիս անձինս բաժանեալ

ՅՈՀԱՆՆԷՍ ՈՐ ԷՐ:
Տունք՝

ոչ
Տե՛ս Թ.9,54: Աւետեաց Աստուա_

5. Էջ 641. Այլ հարց
Ուրախ լեր Մարիամ

ծ ածնին որ լիննանց.

սուրբ
Աստուածածին....

Կանովն Թէոթորոսի զօրա-
6. Էջ 641. մեծ ճգնութեան արիա-

վարի: Որ ի հանդէս

բար
տատերազմեալ.....

Կանովն Ս. Գրիգորի Լուսա-
Որ7.- Էջ 642. մուտն ի վիրապն:

ւորչին - օրհնութիւն միածնէն I (թուղթ
յանճառելի փառաց

(համամուտք): ա՜ Սուրբինկած): 643 - Աս-8. Էջ եւ ամենայն Սրբոց:
Աստուածածնա]ամէնօրհնեալ զպաղատանըս մեր
տուածածին
ընկալ.... ես դու փայտ փըրկու=

բ. Խաչի: Գովեալ

թեան կաղ Երկոտասան սուրբ ա--

գ. Առաքելոց:
ռաքեալքօրոց Էին ընտրեալ Բանին

- դ. Մարգարելց
կենաց

Ամբողջն ի միասին մէկ տաղ Ա-Բ տու=
ներով:

Էջ 646. Տաղ Նոր կիւրակի: Այսօր
նոր յարեւ ծագեալ ի նորահրաշ յարեւ
գակնէ.....

10. Էջ 646-650 - Կանոնագլուխք:
ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ - Էջ 363. Շնորհօք Տեառն մերոյ

Յիսուսի Քրիստոսի յանկ ելեալ աւարտեցաւ ի Լվով

քաղաքն տառս երաժշտական եւ քաղուաց կոչի օրհնու-

թեանց տօնից տէրունականաց եւ ամենայն, սրբոց,

ըստ իւրաքանչիւրոց պատշաճից, ձեռամբ մեղաւոր եւ

անարժան ՃՃ. ԺԺ, ԹՌ. ԴԳ. ԺԵ. ԺԵ՞ (Միքէլ

երիցու Միքայէլէնց. ի ժամանակս տեառն. տէր Ին-
նոցէնցիօսի Հռոմա հայրապետին. եւ ի կաթողիկու

ռութեանն Հայոց տեառն տէր Յակոբին. եւ առաջ-

նորդութեանն տէր Նիկողայոսի Թորոսեանց, արքեւ

պիսկոպոսի Լովու, Կամենեցու, Զամոչայեու, Եազ-

լօվցայու եւ ամենայն քաղաքաց ի դէմի (թէմի) նորին:

Եւ ի թագաւորութեանն երրորդ Յովաննէսին, ի թվաւ

կանիս Հայոց ՌՃԻ եւ Թ. օգոստոս ամսոյ Գ. օրն

Գչթի: Ի տօնի սրբոյն Սոփիա եւ երից դստերաց նու

լին՝ Պիստոսի Ելպիոսի եւ Ագապի: Ի վայելումն ան=

ձին իմոյ եւ որդւոց իմոց. խնդրեմ ի ձեզանէ, եղ-

բայրք, ով ոք կարդասցէ այս Շարակնոցիս վերա՜,

կամ քաղուացքիս, մի ձանձրասցի յիշել միով Հայր

մերով. եւ վասն այդ Հայր մերիս Տէր Աստուած ողոր-

մեսցի նոցա ի միւսանգամ իւր գալստեան. ամէն:

7 (30).
Ա՛Ս Ա ԳԻՐՔ ԵՒ ՇԱՐԱԿՆՈՑ

ԺԷ, դար:
էջ 401+311+74: - ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝

ԹՈՒՂԹՔ՝
ՆԻՒԹ՝ թուղթ; -- ԳԻՐ՝ նոտը. - -

12X8,3
ԿԱԶՄ՝ առանց կողի: - ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւ;

ԴԱՏԱՐԿ՝ թղ 6բ (գրչափորձեր): -- ԽՈՐԱՆՆԵՐ՝

չունի: --- ԶԱՐԴԱԳԻՐՔ շատ ցանցառ: - ԽՈՐԱ-

ԳԻՐՔ՝ կարմիր: -- ԳՐԻՉ եւ ՏԵՂԻ՝ անծանօթ:

ԺԱՄԱՆԱԿ՝ ԺԷ, դար:
երեքմասնեայ ի միասին

Մատեանս
Ժամագիրք

է
եւ Շարակնոց եւ So-

կազմուած՝
Ա. թղ. լա Ժամագիրք. սկզբէն պաւ

նացոյց -այժմ կը սկսի. թղ. 1ա-_..................... Կանոնա-
կաս.
գլուխ ըստ կարգի (այլ գրչէ չղագիր) -

Գ_-ՆԱ)
Թղ* Դա (հոն իջահամարով էջ

Առաւ
Գիշերային ժամ, նոտը-շղագիր

բազում
գրով:

եղեն>>ի
ջին Սաղմոսին <<Տէր զի

<<Մտցեն աւ
ոկիզբը ինկած այժմ կը սկսի:

իմ առաջի քո Տէր...>>ղօթքԷջ ՆԱ... Հանգստեան ժամին կատարա-
ամենասրբուհի կոյսն Մա-

ծին - Աղօթք առ
րիամ.

Ով Մարիամ սրբուհի կոյս,
Որ ծնար ըղՏէրն մեր եւ զյոյս.
Զյաղթանակողն Զաբուղոնի,
Զնորոգողն յաւիտենի (այսքան):

Բ. Շարակնոց էջ 3--314. սկզբէն թու

թուղթ մ ինկած. գրչութիւնն մանր նոտրա-
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գիր. այս մասը առանձին իջահամարուած է
գրչէն : Այժմ կը սկսի. <<գովեն զլոյսն իհ ըօրէ
յաւուր ծննդեան լուսոյ մօրն... (մասն <<Եր-
դեցէք>> շարականին :

Էջ 295 եւ յջ. <<Քաղուածք օրհնութեանց
տօնից տէրունականաց եւ ամենայն սրբոց
ըստ իւրաքանչիւրոց պատշաճից:

Գ. Տօնացոյց այլ գրչէ՝ նոտրագիր,էջ 1--42. կը սկսի. ԻԴ. դեկտ. Ճրագալոյց
Ծննդեան Տեառն մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի:
Օհ. ԲՁ. Ուրախացիր...88 Ի կատարածին կայ
ծանօթութիւնս. <<Զայս տօնս մի ոք իշխեսցէ
խափանել, զի մինչեւ ցայսօր ի տգիտութենէ
էր խափանեալ, եւ բազում քննութեամբ եւ
գիտութեամբ եկն ի լոյս: Իսկ որ լրբի եւ
հակառակի, պատասխանի տալոց է առաջի
Աստուծոյ Մեք անպարտ եմք: Փառք Աս-
տուծոյ , զի ճշմարիտն յայտնեցաւ:

Էջ 43--60 . ցուցակ Ա. եօթներրեկաց:
Էջ 61--67 (խազանիշ). ի տօնի ամենա-

սուրբ Երրորդութեան: Օրհ. ԴԿ. Յերիս ան--
ձինս բաժանեալ, եւ մի բնութիւն ոչ զա-
տեայ, Երրորդութիւն պաշտելի, Հայր եւ
Որդի եւ սուրբ Հոգի... (Կանոնիս սկզբնա_
կապ գրերը կը հիւսեն. ՅՈՀԱՆԵՍ ՈՐ ԵՐ ԱՐՔԱՅՆ
ԽՆԴՐԵԱՑ: Հեղինակն է Գրիգոր Անաւարզեցի
(տե՛ս Թ. 9,54):

Էջ 68-_74 (խաղանիշ). ի տօնի ամենա--
սրբոյ մարմնոյ եւ արեան Տեառն: Գերահրաշ
խորհրդոյ, անգին արեան եւ մարմնոլ
Տօնին ամբողջ կանոնը. վերջին թուղթին ան-
կումով՝ այժմ ևը պակսի Համբարձիի վերջին
ռունը (տե՛ս Թ. 8,55).

8 (31).
ՇԱ Ր Ա կ ն Ո
ԺԵ._.Զ................... դար:

ԹՈՒՂԹՔ՝ ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ (*):
ՆԻՒԹ՝ մագաղաթ: ԳԻՐ՝ բոլորգիր: ԿԱԶՄ՝
նոր կաշեկազմ: ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ սկզբէն եւ վերջէն
թղթեր ինկած. տեղտեղ պատառատուն. այժմ խնամով
նորոգուած: ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴԵՐ, ԶԱՐԴԱԳՐԵՐ՝
կան տեղտեղ: -- ԽՈՐԱԳԻՐՔ, ՍԿԶԲՆԱՏՈՂՔ՝ կար-
միր: -- ԺԱՄԱՆԱԿ՝ ԺԵ/ԺԶ դար: ու ՏԵՂԻ Եւ ԳՐԻՉ՝
անծանօթ: -- ՍԵՊՀԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆ՝ Քաղաքի թանգա.
բանի մը 140 համարով:

Մատեանս է Շարակնոց, այժմ թերակաւ
տար: Վերջին թղթիվրայ արձանագրուած է.
Ех libris D. Alexandri Azolowski, Leopoli.

9 (32).
Ե Ր Գ Ա ՐԱ

1783:
ԹՈՒՂԹՔ՝ 82:-- ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 21,6X17-5 հմ-:

ՆԻՒԹ՝ թուղթ: - ԳԻՐ՝ նոտր: -- ԿԱԶՄ՝ կիսա-

լաթ: ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւ: ԽՈՐԱԳԻՐՔ՝ կար--

միր: ԳՐԻՉ Եւ ՏԵՂԻ անծանօթ: ԺԱՄԱՆԱԿ՝

1783:

Մատեանս է՝ <<Տետը հասարակօրէն կո-
չեցեալ Երգարան զոմանս նորապէս շարա--
դրեցեալ երգս գիշերայնոյ ժամուն, շարա-
կանս, մեսեդիս, եւ սոցին նմանս, առ ի
լրցումն պակասութեանց ժամագրքոյն, Շա--
րակնոցի, եւ այլոց առ աստուածային պաշ-
տօնն հարկաւորաց գրեանց: Պարունակօղ ի
փառ: մեծագոյնս Աստուծոյ, եւ սրբոց նորա,
եւ ի յօգուտ սըրբակրօն աղօթասիրաց ընդ-
օրինակեալ յամի ներմարմնութեան բանին
1783 եւ ի թուաբերութեան Հայոց ՌՄԼԲ>>:

1. էջ 1. Վերալցումն ոմանց երգոց, շա-
րականաց, մեսեդեաց, որք ի Շարակնոցի եւ
Ժ ամագրքի նուազք գտանին - Ի ճրագա
լուցի Ծընընդեան Տեառն, զկնի Զարթու=
ցեալքին: Երգ: Հայրըն գրթած անզուգա_
կան, լնու զպայման վերագնութեան...
(ընդ ամէնը՝ 4 տուն) -

2. Էջ 2. Ի ճրագալուցի Ծննդեան Տեառն
Դու Բեթղէհէմ, տուն Եփրատայ, Չես ինչ
կըրտսեր յիշխանս Յուդայ....

3. Էջ 3. ի տօնի Ծընընդեան Տեառն -
զկնի Զարթուցեալքին երգ. Անմայր ծրնունդ
Հօր անսկըզբան, նկարագիր եւ կերպա-
րան....

4, Էջ 4. Առաւօտու երգ յատուկ: Այսօր
ծընաւ որ ի Հօրէ յառաջ քան գյաւիտեանս
Որդե... (մեսեդի):

5. Էջ 5. Քարող (դանձ). ժողովեալքս ի
տաճար փառաց սըրբութեանդ քոյ հայ-
դեմք....6 Էջ 7. Տաղ զԾընընդենէ Տեառն: Մա=
նուկ ծրնաւ ի Բեթդէհէմ, ուստի ցընծայ
Երուսաղէմ...=

7. Իջ 8. Ի տօնի թլփատութեան Տեառն
զկնի Զարթուցեայքհն երգ. Ի յըզկրզբան
տնօրէնութեան յութերորդում աւուր ծնըն-
դեան.....

8. Էջ9. Ի տօնի Աստուած յայտնութեան
Տեառն. զկնի Զարթուցեայքին երգ. Ցնծաս-
ցուք արդ ամենեքեան, արք եւ իգունք հա--
մանռամայն......

Էջ 11. Ի Կհոակի Ծաղկաղարդեն: Ու--
րախ լեր դուստրը Սիօնի, պատրաստեա դարդ
առադաստե..

10, Էջ 12. Ի մեծ և Հինգչարաթու: Այսօր
որրաւ օրինակաց հնոյ կրտակին եւ օրհ-
նաց...

11. Էջ 14. Ի մեծի Ուրբաթու: Գուշտ--
կութիւնք տեսանողաց նախանցելոցըն օրիւ
նաց.....

12. Էջ 16. Ի մեծի Շաբաթու Կենդա--
նատուն ամենեցուն մեռանի վասն ամենե-
ցուն...

13. Էջ 18. Ի Կիրակէ Զատկին : Յարեաւ
Քրիստոս ի մեռելոց նախկին պրտուղ նըն-
ջեցելոց...

14. Էջ 19. Ի տօնի Համբարձման Տեառն:
Յետ փառաւորի յարութեան եւ ի լրման տնօ-
րէնութեան

15.. Էջ 20 . Ի Կիրակէ Պէնտէկոստէին :

Ամենասուրբ Աստուած հոգի, տնօրէնութեան

քում էակցի...3 Երրոր=16 Էջ 22. Ի տօնի ամենասուրբ
Երրորդութիւն,դութեան: Սրբազնասուրբ

աստուածութիւն օ008երրեակ եւ մի եւ Արեան17. Էջ 23. Ի տօնի Մարմնոյ
ամենեքեան, եւ

Տեառն: Արդ օրհնեսցուք
գովեսցուք միաբերանօնի

18. Էջ 24. տօնի Այլակերպութեան

Տեառն: Յայտնէ Յիսուս աշակերտաց զպայ-

ծառութիւն իւրոց փառաց.008 Ի սկըզ-
19. Էջ 26 - Ի տօնի Ս. Խաչին:

խաչին աւ
բանէ նախատպեցեր զխորհուրդ

սլացուցեր>>.3 Զուար-
20. Էջ 27, Ի տօնի եկեղեցւոյ >

կաթուղիկէ եկեւ
ճացիր հարսըն Քրիստոսի,
ղեցի....

տօնս սրբուհւոյ Աս=
21. Էջ 28. Երգք ի

մաքրեցութեան: Մի=
տուածածնին: Ի տօնի

կանանց > փութաս մաք-
այն մաքուրդ ի մէջ
րիլ կերպիւ կանանց...3 Ս. Աս-

22. Էջ 29. Ի տօնի Աւետման
կոյս սրբա=

տուտծածնին: Աղերս քո, ով
զկեաց...3 Այցելութեան Ս. Աս-

23, Էջ 31. Ի տօնի խոնարհութիւն
տուածածնին : Անհամեմատ (ա՛յսպէս).
սէր քո եւ եռանդ տղութիւն

Վերափոխման Ս. Աս-
24. Էջ 32. Ի տօնի տենչ փա-

տուածածնին : Վերնականացըն

ռաց...3 Ծննդեան Ս. Աս=
25. Էջ 34. Ի տօնի

արդ արմատն Ես-
տուածածնին : Ծաղկեցաւ

սեայ>>... Ընծայման Ս. Աս-
26. Էջ 35. Ի տօնի

նըւէր Երրորդու=
տուածածնին: Ընտիր

թեան>>.. Յղութեան:
27, Էջ 36 - Ի տօնի Անարատ

Յաւիտենից Աստուած ընտրեաց
երգ կիրակէից :

28. Էջ 38. Հասարակ
ամենից ըսկիզբն սաս

Անըսկիզբն
Աստուած

Ս. Հրեշտակապե-
29, Էջ 39. Ի տօնի

հոգեղինաց
տացն: Դասք իննեկի երգ Առաքելոց:

30. Էջ 40. Հասարակ
արարածոց...

Նախ քան զըսկիզբն Ս. Առաքելոցն Պետրոսի

Էջ 42. Երգ կէ եկեղեցի, ցընծայ

եւ Պօղոսի: Կաթուղիկէ
հանդիսի... > մարգարէիցայսօր ի

43. Հասարակ երգ
32. Էջ և սկզբանէ օրի վարդապե-Նախընտրեցեալք ի

44. Հասարակ երգ
33Նախասահման

Էջ կամն Աստուծոյ.
Պէնտիքթոսի:

տաց: 46. Ի տօնի Ս.
34. Էջ երանագոյն...- խոստովա-

Յերանելեաց ևԻր Միոյ հայրապետի
նախընտրեցար ...>>:

35 -
<<ՅՈգւոյն սրբոյ խոս-նողի: Բազում հայրապետաց

ձայն այսօր36. Էջ 48. Ցնծութեան
տովանողաց: ուղղափառաց.
հեչեաց, յեկեղեցիս

37" Էջ 50. Միոյ հայրապետի մարտի=
րոսի. Տօնէ այսօր եկեղեցի զօր կատարմանըն
երջանկի...3

38. Էջ 51. Բազում հայրապետաց մար-
տիրոսաց. Փառք եւ պատիւ եւ զօրութիւն....

39, Էջ 52. Հասարակ երգ Ճգնաւորաց,
կրօնաւորաց եւ խոստովանողաց: Ընտրելոց
խումբք երջանկաց

40. Էջ 53. Հասարակ երգ թագաւորաց:
Հրաշակերտօղըդ բոլորից

41. Էջ 55. Ի տօնի Ս. Յովսեփայ Աս-
տուածահօրն 3 Յովսէփ որդի մեծի Դաւթի...

42. Էջ 56. Հասարակ երգ Մարտիրու

սաց: Ով երանեալ գունդ վըկայից...
43. Էջ 58. Հասարակ երգ Կուսանաց:

Եկեղեցի կաթուղիկէ զհանդէս ձեր այսօր

տօնէ..... Սրբու-44. Էջ 59. Հասարակ երգ այլոց
հեաց: Ընտիր որոջըդ Քրիստոսի>:

45. Էջ 60 - Ի տօնի Ամենից Սրբոց:

Այսօր մայր սուրբ եկեղեցի....
46. Էջ 62. Ի յիշատակի համօրէն

Աստուած
ննջե-

ցելոց եւ յաւուրս Տաղաւարաց:
զըթած եւ հեշտալուրօգոց

47. Էջ 63. Այլ երգ ննջեցելոց որ ասի

ուրբաթաց ընդ ամն բոլոր: Ամենա-
յաւուրս հանուրց ապաւէն եւ
խնամ Տէր արարիչ,
յոյս.... Առաւօտու երգ48. Էջ 65--68. Ալէլուք,

որք ի Ժա-
եւ Մեսեդիք եւ նմանք սոցին,
մագրքում նըւազին.: Գրիգորի Լուսա-49. Էջ 69. Ի տօնի Ս.

եւ Ելանելոյն
ւորչին Մտանելոյն ի վիրապն տօնէ
ի վիրապէն: Ուրախութեամբ այսօր

ազգն արամեան եւ հրռչակէ
Գիւտի նշխարաց Ս

50. Էջ 70. Ի
երջանկութեան

տօնէ
արամեանց,

Գրիգորի, Վաշ
զեր այլոց Ասիոյ ազանց...

51. Էջ 72. Ի տօնէ թլփատութեան

Տեառն: Օրհնութիւն. Որ խոստացար,
ամենայն

Տէր_

ի քեզ Աբրահամու զաւակդ օրհնել
սարօքն). Ան-

երկրիօսա: Հց. Դկ (իւր բնութիւն.>>
սկիզբն Աստուած անանուն

ԶԲԱՆՍ) -
(Տունք՝ ԱՐՔԱՅՆ ԽՆԴՐԵԱՑ

զօրէնա...
եւ Հբ Կամաւ լանձն առեր

(Տունք՝ ԿՈՍՏԱՆԴԻԱՆՈՍ):

Կանոնս հե՞իինակած է Գրիգոր
պարականոն

Անաւարզեցի.
կամ

հրտ. Ս. Վ. Ամատունի, Հին եւ նոր4-6:
անվաւեր շարականներ, էջ

մօրն Uքօ--
52. Էջ 75. Ի տօնի օրբուհւոյ

սարօքն: Խնդայ
լասդիկեայ: Օրհնութիւն

տօնախմբութեամբ
իւր կու-

քաղաքըն երկնական
սական... հօրն Պէնէտիք-

53. Էջ Ի տօնի սրբոյ
սարօքն: ՅՈգւոյն

թոսի: Օրհնութիւն իւր
ի պաշտօն Տեառն կու

սրբոյ նախընտրեցեալ,
8 35):

չեցար. Ի տօնի ամենասուրբ Երրոր--
54. Էջ 80.

Օրհնութիւն իւր սարօքն : Յե--
դութեանն :

բաժանեալ եւ մի բնութիւն ոչ
բիս անձինս
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զատեալ...3 Տունքն ՅՈՀԱՆՆԷՍ ՈՐ ԵՐ ԱՐ-
ՔԱՅՆ ԽՆԴՐԵԱՑ :

Կանոնիս հեղինակն է Գրիգոր Անաւարզեցի. հրտ,
Ամատունի, անդ, էջ 108--111: Սիւրմէեան, Նկա-
րագիր, էջ 70--11:

55. Էջ 84. Ի տօնի ամենայարգելի Մար-
մնոյ եւ Արեան Տեառն: Օրհնութիւն իւր սա-
րօքն. Գերահրաշ խորհրդոյ անգին արեան եւ
մարմնոյ...;

Գր, Անաւարզեցւոյ. հմմտ. Վիեննա, Թ. 863,
27ա: Վատիկ. Թ. 26, 17բ եւն:

56. Էջ 87. Ի տօնի Այցելութեան Աս-
տուածածնին : Օրհնութիւն իւր սարօքն.
Օրհնեմք զօրհնեալդ ի կանայս, զկոյս եւ
զմարդ ացելեալ>>: (ա՛յսպէս):

Հմմա, Վատիկ. Թ. 26, 21բ: 27, 20ա: 29,
11ա:

57. Էջ 90. ի տօնի Ամե՛այն Սրբոց:
Օրհնութիւն իւր սարօքն Անճառ քո դիտու-
թեամբ հայր հիմնարկեր իմաստութեամբ...
Տունք Ս--Ք...

Կանոնիս հեղինակն է Գրիգոր Անաւարզեցի. հրտ.
Ամատունի, անդ, էջ 145--149:

58. Էջ 96. Ի տօնի Ընծայման Ս. Աս-
տուածածնին: Օրհնութիւն սարօքն.
Գովեմք զՀայրդ - գըթութեան յորս ընդ
մարդկան հաճութեան.....Տունք՝ ԳՐԻԳՈՐԻ
Է ԵՐԳՍ ԱՅ(Ս):

Գրիգոր Անաւարզեցւոյ. հմմտ. Էջմ. 732, Յա--
(1322). Վիեննա, Թ. 863, 36ա--37բ. Վատիկ.

26, 30ա:
59. Էջ 101. Ի տօնի Անարատի Յղու-

թեան Ս. Աստուածածնին: Օրհնութիւն իւր
սարօքն. Կարողաբար զօրութեամբ Հայր
հիմնարկեր ընտրութեամբ...3 Տունք ԿՈՍ--
ՏԱՆԴԻՆ ԱՐՔԱՅ ՀԱՅՈՑ Է ԳՐԻ(գորի):

Գր. Անաւարզեցւոյ. հրա. Սիւրմէեան, Նկարաւ
գիր, էջ 51--22:

60. Էջ 105. Շարական Ս. Յովսեփայ
Աստուածահօրն. Մկ. Հբ. Պարծանք տոհմին
Աբրահամու....

61. Էջ 105. Շարական Ս. Գայեդանոսի.
Մկ. Պըսակացեալ հարսին Աստուա_
ծորդւոյն, եկեղեցւոյ փառք վեհադիտակ...:

62. Էջ 105. Շարական Ս. Լաւրէնցիոսի.
Մկ. Հբ. Քաջդ նահատակ Քրիստոսի Ս. Լաւ-
ըէնտիոս...:

63. Էջ 106. Շարական խոստովանողաց
Յիսուս պըսակ քոց սրբոց. ...64. Էջ 107--126 - Պաշտօն Նընջեցելոց
(քաղուածք Շարակնոցէն):

65. Էջ 127--163 - Լիթանեայք զանազանք
ըստ ժամանակի ասելիք:

ա. Յաղագո ամենասուրբ Անուանն Յի-
սուսի:

բ Առ ամէնօրհնել կոյսն Մարիամ Աս-
տուածածին (էջ 130):

գ. Առ սուրբ հայրն Պէնէտիքթոս (133).

դ. Լիթանիայ Ամենայն Սրբոց. կից աւ
ղօթքներ (137-144):

ե. Լիթանիայ վասն Մեռելոց (145).
զ. Լիթանիայ առ Ս. Պահապան Հրեշ-

տակն (148):
է. Լիթանիայ առ Ս. Յովսէփ (153).
ը. Լիթանիայ յաղագս Ամենայարգելի

Սրբազնութեան (155):
թ. Լիթանիայ առ Ս. Աստուածածինն ի

սրբոց գրեանց (159):
d. Molitwa do S. Wawryinca (163)

եւ այլն:

10 (33).
Ե Գ Ա Ր Ա Ն

1785 :
ԹՈՒՂԹՔ՝ 161: ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 17-5X1155

հմ.. -- ՆԻՒԹ՝ թուղթ: _... ԿԱԶՄ՝ կաշեպատ: -
ԳԻՐ՝ նոտրագիր: -- ԳՐԻՉ ԵՒ ՏԵՂԻ՝ անծանօթ: --

ԺԱՄԱՆԱԿ՝ 1785:

Մատեանս է. Երգարան զնորոգապէս շա-
րագրեցեալ երգս տօնից տէրունականաց
մէն երանուհւոյ կուսին եւ այլոց սրբոց, որք
ի գիշերայնում ժամու կանոնականում փո-
խանակ երգոցն Առաւօտ լուսոյ եւ Աշխարհ
ամենայն ասին, ըստ եղանակի այնը երգոցն,
որ սկզբնաւորի Աստուածածին ամէնօրհնեալ
զպաղատանա մեր, պարունակող ի մեծագոյն
փառս Աստուծոյ եւ սրբոց նորա փոքրաշխատ
գրչութեամբ ընդօրինակեալ յամի ներմար-
մնութեան Բանին Աստուծոյ 1785:

Ձեռագիրս կը գտնուի Համալսարանի
Գրատան Թ. 989 տակ. զոր ես չկրցայ տես_
նել, վերոյիշեալ տեղիքները յառաջ, բերած
եմ ф - Մակլերէ REA 7 (1927), էջ 134-135 :
Արտագրուած ըլլալու է նախորդ ձեռագըէն,
ուստի եւ բովանդակութեամբն՝ նոյն:

11 (34).
Ճ Ա՜Շ Ո 8 ԵՒ ի ՊԱՏԱՐԱ ԳԱՄ Ա-

8
ՌՃԻԶ = 1677

ԹՈՒՂԹՔ՝ 370: - ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 32,3 20,2
հմ...-- ՆԻՒԹ թուղթ, հաստ եւ ողորկ: - ԳՐՉՈՒ=

ԹԻՒՆ՝ երկսիւն: - ԳԻՐ, բոլորգիր: - ԿԱԶՄ՝ փայ-
տեայ կանաչ թաւիշով պատուած. ժամանակաւ կոստ--

ղուած, այժմ արծաթեայ մասերէ կողոպտուած:
ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ կազմալոյծ, շատ ցեցակեր: Թղթեայ

պահպանակները խոնաւութենէ վնասուած: -- ՆԿԱՐՔ՝

ճակատին Ս. Ոնոփրիոսի յաջող պատկերը, ներկայա--

ցուած ամպերու վրայ ծնրադիր, մազերով եւ մօրու--

քով ծածկուած. տակը վահանակ մը, զոր բռնած են

երկու հրեշտակներ, մէջը գրչին 10 տող յիշատակա--

բանը: -- ԿԻՍԱԽՈՐԱՆՔ՝ էջ 1 եւ 188: - ԼՈՒՍԱՆ-
ՑԱԶԱՐԴՔ ԵՒ ԾԱՂԿԱԳԻՐՔ՝ մեծ թուով, երկգոյն:

Ագուցուած կան երկու տպագիր սեւագիր պատկեր-

168) <<Ահա Այրդ>>. եւ երկրորդը Յի-
ներ,
սուս

մին
մանուկ,

(էջ
խաչը ձեռքին (էջ 179): _ ԳՐԻՉ՝

Ոնոփրիոս կրօնաւոր: ՏԵՂԻ՝ Լվով: ԺԱՄԱ=

ՆԱԿ՝ 1677: ՍԵՊՀԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆ՝ Լվովի Հայոց

Արքեպիսկոպոսարանի:

Մատեանս է՝ Ճաշոց եւ Խորհրդատետը

Լեհահայոց: ճրագալոյցի ըն--Ա. Էջ 1--20. Ծննդեան

թերցուածք: օրհնելոյ յաւուրԷջ 22__64. Կանոն ջուր
Յայտնութեան: եւ ընթեր-Էջ 64--668. Ժամամուտք
ցուածք: ագուցուած)՝Բ. (ընդ մէջ 188/189ի

վրայ
Էջ 1-22. Խորհրդատետր:

տեղիս
Լուսանցքի
մանր բնագրա=

կը տեսնուին տեղիս
կան սրբագրութիւններ:

Գ. Էջ 1-10 (ընդ մէջ 358/359ի ագու=

ցուած) Կանոն նշան հաստատութեան յետ

երկոցունց հաւանութեանց (այն
Մատանւոյ,

է՝ Կարգ

պսակի, հանդերձ օրհնութեամբ
ուղղուած հարց=

Հալաւի եւն): Պսակելոց
եւն (էջ 3բ-4.).).).).).).).).).).

մունք եւ պատասխանիք
հայագիր լեհերէն են:

Ճանապարհորդական
Դ. Էջ 668--671.

աղօթք: թղթի վրայ մեծ
Սկիզբը պահպանակ

<<Երք վասն մեռելոց>>,
շղագրով գրուած

dies irae երգին թարգ-
19 տուն, Dies illa,
մանութիւնը: ճակատին ներկայա-

ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ Ձեռագրիս
վահանակի մէջ կը կարդանք,

ցուած պատկերին տակ,
փակագրերով եւ ոսկեջրով

գրուած ըստ մեծի մասին

Պատարագամատոյց
Հայաստանեայց եկեղեցւոյ

ըստ (փակագիր) գտող.
օգնութեամբ

ի ձեռն աչխատանաց
կրօնաւորի (փակագիր).

Տէր Օնոֆրիոս

Պր. Ասլանին որդւոյ ՌՈՀԷ. եւ ըստ
յամի Բանին Աստուծոյ

Հայկազեան սերի

ՈՃԻԶ. Օգոստոսի

կատարեցաւ

12 (35).
ՊԱՏԱՐԱ ԳԱ ՏԵՏՐ

ԱՇՈՑ
ԺԸ. դար.

ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 25,7 X 18,6
ԹՈՒՂԹՔ՝ 189: ԳԻՐ՝ բոլորգիր:

ՆԻՒԹ՝ թուղթ:
ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝

-- լաւ: - ԽՈ-

ԿԱԶՄ՝
հմ.

կաշեկազմ: չկան:
ԽՈՐԱԳԻՐՔ

ՐԱՆՆԵՐ,
ԿԻՍԱԽՈՐԱՆՆԵՐ՝

կարմիր: - ԳՐԻՉ՝ Տեղի եւ

ԵՒ
ՍԿԶԲՆԱՏՈՂՔ՝ հաւանօրէն ԺԸ. կամ ԹԹ.

ԺԱՄԱՆԱԿ՝
անծանօթ

դարէն: Ճաչոց-Պատարագատետը
Մատեանս է՝

Ճաշոց:
1. Թղ. 1__448.

2. Թղ 149_196 դուրս հանուած է.
այժմ ագուցուած փոխարէն 1885ին ի Վիեննա

տպուած խորհրդատետրն վասն Լեհահայոց:

13 (36).
ՊԱՏԱՐԱ ԳԱՄԱՏՈՅՑ ԼԵՒ Ա-

ՀԱՅՈՑ
17258

ԹՈՒՂԹՔ՝ 523 - ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 38 X25,8:
ՆԻՒԹ՝ թուղթ: ԳԻՐ՝ բոլորգիր-շղագիր:

ԳՐՉՈՒԹԻՒՆ՝ երկսիւն: - ԿԱԶՄ՝ լաթակազմ, բար-

ձրաքանդակ բանուածքով: -- ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւց -
ԶԱՐԴԱԳԻՐ՝ խոշորաձեւ; -- ԳՐԻՉ՝ Քրիստափոր Ֆա_

ռուհեանց: - ՏԵՂԻ՞ (Լէօպոլի՞ս): ԺԱՄԱՆԱԿ՝

1725:

Մատեանս է. Պատարագամատոյց ըստ
արարողութեանն եւ ծիսի եկեղեցւոյ Հայոց.
Գրեցեալ ի Քրիստափորէ Ֆառուհեանց:

Anno Domini 1725, die 21 martii:

Թղ. Պատարագ յատուկք ըստ ժաւ

մանակի, որք սկսանին ի Ծննդենէ
Եսայի

ի տօնի
Ը.

Ծննդեան Յիսուսի Քրիստոսի: եւ
Մանուկ ծնաւ մեզ... (Ընթերցուածք
Աւետարանք եւն):

Հա-Թղ* 9_23. Կարգ պատարագի ըստԼեհա-
յաստանեայց եկեղեցւոյ (ըստ կերպի

հայոց): Չորս Աւեւ
Թղ. 33-_34 (ուրիշ գրչէ).

թափորի ժաւ
տարաններու սկիզբի մասերը,
մանակ կարդալու համար:

Յարու-
Թղ. 35--48 Ճաշոցի մասեր յետ

թեան շրջանի:
Թղ. 49ա. Oratio post missam :

Կարք շնոր-Թղ 50w (նոր, շղագիր) -
հանդիսաւորապէս

հելոյ ի քահանայապետէ
քառասուն

հըրչակելոյ զներողութիւն
Լուրց

14 (37).

խ ՈՐ ՀՐ ԴԱՏԵՏՐ ԼԵՀԱՀԱՅՈ
ՌՃՁԱ =-1732:

ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 31XX19 հմ..
ԹՈՒՂԹՔ՝ (").--

ԳՐՉՈՒԹԻՒՆ՝ երկսիւն:
ՆԻՒԹ՝ թուղթ:

ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւ: ԶԱՐԴԱ-
ԳԻՐ՝ նոտր: ---

ԽՈՐԱԳԻՐՔ ԵՒ ԽՐԱՏԱԳԻՐՔ՝ կար-
ԳԻՐՔ՝ պարզ: --

ԳՐԻՉ՝ անծանօթ: - ՏԵՂԻ Քութերու քա-
միր: --
ղաք (Քութի), -- ԺԱՄԱՆԱԿ՝ 1732:

Մատեանս է՝ Խորհրդատետը կամ Պա--

տարագամատոյցս ըստ ծիսի Հայոց
յամի Տեառն

եկեղեց-

ւոյ, գրեալ ի Քութերու քաղաքն
ՌՃՁԱ. Յուլիսի:

1732. եւ Հա Միքօլայեվիչին
թվականիս է:

Ստեփանոս
Պատարագամատոյց (ըրտ

Թղ. 1ա.
. կից Ճաշոց:

կերպի Լեհահայոց)
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15 (38).
Պ Ա ՏԱՐ Ա ԳԱՄԱ ԼԵ

ՀԱ 3 Ո՞Ց
1742:

ԹՈՒՂԹՔ՝ 200: ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 33,3 X20,2Իմ... ՆԻՒԹ՝ թուղթ:- ԳԻՐ՝ բոլորգիր: - ԿԱԶՄ՝
կաշեպատ: - ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւ: - ԴԱՏԱՐԿ՝ թղ.
182-220: ԶԱՐԴԱԳԻՐՔ՝ պարզ: - ԽՈՐԱԳԻՐՔ
ԵՒ ԽՐԱՏԱԳԻՐՔ՝ կարմիր: - ԳՐԻՉ՝ Տէր Քրիստա-
փոր Ֆառուխեանց (՞): - ՏԵՂԻ՝ Լէօպոլիս: ԺԱ-
ՄԱՆԱԿ՝ 1742:

Մատեանս է՝ <<Պատարագամատոյց կամ
Խորհրդատետր ըստ ծիսի եւ արարողութեան
եկեղեցւոյս Հայոց. յորում ընթերցուածք եւ
աւետարանք տօնից եւ սրբոց մանաւանդաւ
կանաց յատկապէս գրին արդեօք իսկ այլոց
սրբոց որոց եւ իցեն սեռի հասարակօրէն
վասն համառօտութեան: Տրամադրեցեալ եւ
կարգաւորեցեալ հոգունականօրէն յամի ներ-
մարմնութեան Բանին 1742, նոյեմ. 29:
Ի Լէօպօլիս>>:

1. Էջ 125-156. Պատարագամատոյց:
2. Էջ 3-_124, 157-_355 Ճաշոց:3. Էջ 356--357 (այլ գրչէ, նոտրագիր).

Պատարագ զսուրբ Յովհաննէ Նեմոբուձենէ
կանոնիկոսէ Պրակացւոյ. Մայիսի ԺԶ:

4. Էջ 357--359. Պատարագ զսրբուհւոյն
Մարիամու Մագդաղինացւոյն: Յուլիսի ԻԲ:

5. Էջ 360--366 - Ցանկ պատարագաց :
ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ - Էջ 355. <<Տէր Քրիստափոր Ֆաւ

սուխեանց>>, հաւանօրէն դրիչը:

(Շարունակելի :) Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ԵՒՐՈՊԱԿԱՆ ՓՈԽԱՌԵՍԼ ԲԱՌԵՐ
ՀԱՅԵՐԷՆԻ ՄԷՋ

(Շարունակութիւն:)

Խուռունթինա տես քառանթինա:
Խուռսաճ <<վերնազգեստին տակէն հաւ

գած կարճ եւ անթեւ կանացի բաճկոնակ>> <
ֆրանս. corsage <<զգեստին վերին մասը
2. ուսերէն մինչեւ կոնքը, իրան>>:

Խուռսէ <<սեղմիրան>> < ֆրանս. corset i
Խուփա (վն. կուփա, ննխ. քուփա) <<խաւ

ղաթղթի մէջ սրտի ձեւ կարմիր նշան ունե-
ցող թղթերը>>, թրք. qupa, նյն.
նոյն նշ. < իտալ. сорра (եզ.), coppe
(յոգ.), որոնց վրայ տե՛ս ըսպաթի բառին
տակ:

[Խօլան (վն. կօլան) <<ձիու կամ իշու
մէջքի փոկ, փորքաշ>> <թրք. qolan
նոյն նշ. կապ ունի՞ իտալ. collana <<վզնոց,
վզի ոսկի շղթայ>>? յամենայն դէպս մեր բառը
թուրքերէնէ է:

Խօնճ <<կօշիկին վիզը>> < թրք. qonj
կը թուի եւրոպական փոխառութիւն. բայց
մայր ձեւը ինձ անյայտ է:

Կ.
Կազ <<քարիւղ, petrole>>, թրք. gaz

<ֆրանս. gaz, իտալ. gas <<ցնդական մար--
մին>>. նախ ո՞ւր յառաջացած <<քարիւղ>>
իմաստը:

Կազ <<շղարշ>> < ֆրանս - gaze i
Կազինօ (նաեւ վն.) <<եւրոպական սրճա-

րան, զբօսարան>>. թրք. qazino<
իտալ. եւ ֆրանս. casino - բառը բնիկ իտա-

լերէն է, որմէ անցած է ֆրանսերէնի. իսկ
մեր ձեւը որմէ՞ է:

Կազօզ <<պիքարպօնաթ-տը-սուտի եւ ա-
սիտ-թարթրիքի բաղադրութեամը խառն աւ
նուշահամ ըմպելիք>> Հիտալ. gasoso, gasosa
<<ցնդական>>, որ եւ ֆրանս. gazeuse (իգ.):

Կալարիա <<պատուհանին գլուխը հաստա-
տուած երկար փայտ՝ որմէ վարագոյրը կը
կախեն>>Հիտալ. galleria, Վենետկեան բար-
բառ ով galeria. նոյն նչ...

Կալէթա տես քալէթա:
Կալիպարտի <<կարմիր թանաք. կար-

միր թանաք պատրաստելու նիւթը>>. անշուշտ
օտար է., բայց աղբիւրը անծանօթ, նյն. եւս

тарциадде.
Կալվանիզ <<մետաղեայ առարկաներու

վրայ տեսակ մը ջնարակ քաշելը>> < ֆրանս.
galvanisme <<կալվանականութիւն>>:

Կալօն <11000 տրամ պարունակող մեծ
չիշ. տճկ. պինլիք>> Հիտալ. gallone կամ
ֆրանս. gallon <<հեղուկաչափ մէ, որ կ՝ առնէ
4% լիթը>>:

Կաճա <<թռչունի վանդակ>>. կը գործա-
ծուի միայն Նոր-Նախիջեւանի բարբառին
մէջ. < իտալ, gaggia, որ երկրորդական
ձեւն է gabbia բառին - նոյնէն է նաեւ ֆրանս.
cage <<վանդակ>>. բոլորին մայրն է cavea,
որմէ կազմուած է տճկ, qafes <<վան-
դակ>>:

Կայկուռթ <<կտրիճ, փառաւոր (յատկա-
պէս ձիու համար կ ըսուի)>> անշուշտ օտար
է, բայց աղբիւրն անծանօթ հմմա. իտալ
gagliardo <<կորովի, կայտառ>>:

Կանելա <<տակառի փայտեայ խցան>> <
իտալ. cannella <<ծորակ (յատկապէս տա=

կառի)>>:
Կանթ <<տեսակ մը նուրբ կաշի՝ որով

ձեռնոց եւ կօշիկի երես կը պատրաստեն>> <
իտալ. guanto (այլ է ֆրանս. gant) <<այդ կա-

չիով պատրաստուած ձեռնոց>>:
Կառկառա (նաեւ վն >) <<խաղաչ, կու

կորդը հեղուկ դեղով մը ողողելը. 2. կու

կորդը ողողելու դեղ>> արաբ. gar-
gara, որ նոյնպէս յունարէնէ առնուած պիտի

ըլլայ, ինչպէս ֆրանս>> gargarisme եւ իտալ.

gargarismo հոմանիշները:

Կառնիթուռ <<մսեղէն կերակուրի հետ ու=

տելու համար՝ յատկապէս պատրաստուած

եւ կերակուրին վրայ անցուած կանաչեղէն=
լուբիա,

ներ, ինչ. խաշած գետնախնձոր,

սոխ եւն>> <ֆրանս. garniture, իտալ guar-

nitura <<զարդ, կերակրի կառնիթուռ>>:

Կառտիան տես Վառտիան:

Կավաթա <<մեծ գաւաթ>> - ծագումն ան--

յայտ է. հմմա. իտալ. cavata <փորուածք,

փոս>>:
կըլառնէթա (նորերը կը

Կըլառնէթ կամ
քըլառնէթա), <<տեսակ մը

հնչեն քըլառնէթ,
նուագարան» Հիտալ clarinetto -

փչողական
սպասելի էր իտալ. "clarinetta ձեւ մը

clari-
որ

չեմ գտած - մէկ կողմ կը Քնաց ֆրանս.

nette հոմանիշը:
եւ կըսուի

կըլիսէրին <<քաղցրիտ>>, որ

քըռիսէրին Հֆրանս. glycerine -
յուսամփոփ>> <

Կըլօպ <<ճրագի գնդաձեւ
երկրագունտ, ճրագի

ֆրանս. globe <<գունտ,

գնդաձեւ -լուսամփոփ>>:
չափ մը>> <

Կըռամ <փփքը ծանրութեան

ֆրանս՝ gramme : մետաքսախառն թան-
Կըռօն <<տեսակ մը

գոյնով, որմէ հա-

կագին կտոր՝ վէտվէտուն
կը պատրաստեն» -

բուստ կանայք շրջաղգեստ
բառ է, բայց մայր ձեւր

անշուշտ եւրոպական

անծանօթ:
<<տեսակ մը եւրոպական պա-

Կըռավիէր gruyere, իտալ formaggio di

նիր>> Հֆրանս.
կու գայ Զուիցերիոյ համանուն

առաջինGruiera,
քաղաքին

որ
անունէն, նոյն պանիրը

պատճառաւ:պատրաստուելուն
անգամ հոս արդուզարդ, զգես-

Կըստօ <<յարդարանք,
ձեւ, ճաչակաւորութիւն»,

տի եւն գեղեցիկ
չիք, ճաշակաւոր>>, թրք

կըստօլը <<ձեւաւոր,
gusto <<ճաշակ>>:

gusto < իտալ՝

Կըրաթար, <<գրչի երկայնութեամբ պող=
պատէ քառակուսի բարակ ձող, գործի մը
որով ադամանդին շուրջը գտնուած ոսկին կը
յղկեն>> - գործածական է Ակնայ բարբառին
մէջ (տե՛ս Ճանիկեան, Հնութիւնք Ակնայ,
էջ 347) Հֆրանս. grattoir <<քերիչ, գրչա=
հատի նման գործիք մը՝ գրուածքը թուղթին
վրայէն քերել ջնջելու համար>>:

Կըրատօ <<օղիի թունդութեան, այսինքն
պարունակած ալքօլին աստիճանը>> Հիտալ
grado <<աստիճան»:

Կըրօսօ <<մեծաքանակ (վաճառում կամ
գնում ապրանքի) . 2. տասներկու երկոտաս-
նեակ>> < իտալ. grosso <<խոշոր>>, in grosso
<<մեծաքանակ (վաճառում)>>, grossa <<12 եր-
կոտասնեակ>>:

կիւվէրթէ <<տախտակամած նաւի կամ

շոգենաւի>>, թր. giigerte, աղաւ. gil-
verte, նյն. кооверта Հիտալ: coverta <<նոյն

նշ > կազմուած covrire <<ծածկել>> բայէն:

Կլմբուր, կլինպուր, կլմպուր <<տանը եր-
դիքէն կախուած շղթայ մըն է՝ որ կիջնէ
ճիշտ տանը մէջտեղը գտնուած օճախին

վրան շղթային ծայրը կայ երկու կեռ. ա=

սոնց կանցնեն կերակուրին ամանը որ

կրակին վրայ այսպէս կախուած կը մնալ ու

կեփի>>. գործածական է Տրապիզոնի եւ Համ-

չէնի բարբառին մէջ. լազերէն եւս կըսուի

<<Կերեմուլի, կրեմուլի, կերմուլի, կլեմուրի,
լեմուրի. անշուշտ եւրոպական բառ է
հմմա, ֆրանս. cremaillere նոյն նշ. բայց ի՛նչ

ճամբով մտած է՝ յայտնի չէ:
Կուկուճ <<յատկապէս չորցուած եւ պա-

հուած դեղձի կորիզ, որով տղաքը խաղ կը

խաղան>> < չէ իտալ, cucuzza <<գամի եւն

գլուխ, դդում>> բառէն, այլ նյն.
<<կորիղ>>:

Կօզմատիկ <<պեխերը աճեցնելու եւ կու

կելու համար պատրաստուած տեսակ մը

կպչուն եւ անուշահոտ նիւթ» ֆրանս - COS-

metique <<մարծնի արտաքին գեղեցկութիւնը

պահելու կամ աճեցնելու համար պատրաս-

տուած ամէն տեսակ նիւթ>>,

Կօմէլաստիկ (վն. քօմէլասդիկ) <<գրու-

ածքը ջնջելու յատուկ ռետին>> (դպրոցականի

բառ) < ֆրանս. gomme elastique <<ձգական

խէժ>>:
կօռէլա տես քօլէռա:

Կօռտէլա տես քօռտէլա:
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